Porownanie tltumaczen Dzieje 14:27

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przybywszy zas$ 1 zebrawszy zgromadzenie oznajmili ile
interlinearny | Przektad Textus | uczynit Bog z nimi i ze otworzyt poganom drzwi wiary
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Po przybyciu za$ i zebraniu zgromadzenia opowiedzieli,
dostowny dostowny jak wiele Bog przez nich dokonat* i ze otworzyt
poganom** drzwi wiary.***12)3)
PBPW Przektad Nowy Testament | Przybywszy za$ i zebrawszy (spotecznos¢) wywotanych,
dostowny Popowski- oznajmiali, jakie uczynit Bog z nimi i ze otwarl poganom
Wojciechowski podwoje wiary.
TRO Przektad Textus Receptus | Przybywszy za$ 1 zebrawszy zgromadzenie oznajmili ile
dostowny Oblubienicy uczynit Bog z nimi i ze otworzyl poganom drzwi wiary
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Po przybyciu za$ i zgromadzeniu kosciota, opowiedzieli,
literacki literacki jak wiele Bog przez nich dokonat, oraz o tym, ze otworzyt
poganom drzwi wiary.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | A gdy tam przyszli i zebrali kosciol, opowiedzieli, co Bog
literacki Biblia Gdanska przez nich uczynit i jak otworzyt poganom drzwi wiary.
BG Przektad Biblia Gdanska A gdy tam przyszli i zgromadzili zbor, oznajmili, co Bog
literacki przez nie uczynil, a iz poganom drzwi wiary otworzyl.
BIW Przektad Biblia Jakuba I przemieszkali czas niematy z uczniami.
literacki Wujka
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | Kiedy przybyli i zebrali [miejscowy] Kosciot,
literacki opowiedzieli, jak wiele Bog przez nich zdziatat i jak
otworzyl poganom podwoje wiary.
BW Przektad Biblia A gdy tam przybyli 1 zgromadzili zbor, opowiedzieli, jak
literacki Warszawska wielkich rzeczy dokonal Bég z nimi i jak poganom drzwi
wiary otworzyt.
EKU'18 | Przektad Biblia Kiedy przybyli i zebrali Kosciol, opowiedzieli, jak wiele
literacki Ekumeniczna Bog przez nich uczynit i jak otworzyt poganom podwoje
wiary.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Kiedy tam powrdcili, zebrali si¢ wszyscy cztonkowie
literacki Kosciota. A oni opowiedzieli im, jak wiele Bog przez nich
zdzialtal i jak poganom otworzyt drzwi wiary.
PBP Przektad Nowy Testament | Gdy tam staneli, zebrali Kosciol i opowiedzieli, co Bog
literacki Popowskiego uczynit przy ich udziale i ze poganom otworzy! brame do
wiary.
PBW Przektad Nowy Testament, | Po ich powrocie zgromadzili si¢ wszyscy, aby si¢
literacki WSPSC(ZICSHY dowiedzie¢, jak wielkich rzeczy Bog przez nich dokonat
Przekta

i jak poganom otworzyt drzwi wiary.
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POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Po swym przybyciu opowiedzieli zebranemu tam
literacki Kosciotowi, jak wielkich rzeczy dokonat Bog bedgc z nimi
1 jak poganom otworzyt bramy wiary.
TUB Przektad bi6misa. Hoswmit [TpuitmoBmu Tyau 1 310paBIIy HEPKBY, PO3MOBLIH, 1110 bor
literacki nepexnaan YbT 3poOUB 3 HUMH, K BiJIKpPUB ITOTaHaM JBEPi BipH.
Pacdaina
TypkoHska
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A gdy przybyli oraz zebrali zbor zdawali relacje, co Bog
dynamiczny | Gdanska w$rod nich uczynil, i ze poganom otworzyt drzwi wiary.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Kiedy przybyli, zebrali razem wspolnot¢ mesjaniczng
dynamiczny | z Perspektywy 1 zdali sprawg z tego, co Bog przez nich uczynit, ze
Zydowskiej otworzyt drzwi wiary u nie-Zydow.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Kiedy przybyli i zgromadzili zbér, poczeli opowiadaé
dynamiczny | Swiata o wielu rzeczach, ktorych Bog przez nich dokonat, i o tym,
ze otworzyt narodom drzwi wiary.
PSz Przektad Nowy Testament | Gdy si¢ tam znalezli, zebrali wszystkich wierzacych
dynamiczny | Stowo Zycia i opowiedzieli im o tym, co Bég uczynil przez nich i jak

otworzyt poganom drzwi do wiary.
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